PASKOKTAVEN
ANNANDAG PASK DEN 17 APRIL
Lasning Apg 2:14,22-33

P& pingstdagen tog Petrus till orda och talade till dem som var i Jerusalem:
»Israeliter, lyssna pd mina ord: Jesus fran Nasaret, en man vars uppdrag Gud
bekréftade infor er genom att 1dta honom utfora kraftgérningar och under och tecken
mitt ibland er, som ni sjdlva vet, han utlimnades efter Guds beslut och plan, och ni
14t laglosa spika fast och doda honom. Men Gud 16ste honom ur dédens vanda och
lat honom uppsta, eftersom det inte var mojligt att doden skulle & behdlla honom i
sitt grepp. Ty David sdger om honom:

Jag har alltid haft Herren for mina 6gon,

han stdr vid min sida for att jag inte skall vackla.
Diirfor frojdar sig mitt hjdrta och jublar min tunga,
ja, dn mer: min kropp skall fi vila med fortrdstan.
Ty du skall inte limna min sjdl i dodsriket

eller lita din helige méta forgingelsen.

Du har visat mig livets vigar.

Du skall uppfylla mig med glidje,

ndr jag far se ditt ansikte.

Mina broder, jag kan lugnt sédga till er att var stamfar David dr dod och begraven,
hans grav finns hédr dn i dag. Nu var han ju profet och visste att Gud med ed hade
lovat honom att sitta en dttling till honom pd hans tron. Darfor var det Messias
uppstdndelse han forutsade med orden: Han ldmnades inte i dddsriket, och hans kropp
mdtte inte forgingelsen. Denne, namligen Jesus, har Gud l&tit uppsta, och vi kan alla
vittna om det. Gud har upphdjt honom med sin hogra hand, och sedan han enligt
l6ftet tagit emot den helige Ande av Fadern, har han nu utgjutit den, sd som ni hér
ser och hor.«

Responsoriepsalm Ps 16:1-2a,5,7-11 efter LXX (R. 1)

R. Bevara mig, Gud, ty jag tar min tillflykt till dig
eller: Halleluja.

Bevara mig, Gud,
ty jag tar min tillflykt till dig.
Jag sdger till Herren: »Du &r ju Herren,
for mig finns intet gott utom dig.« R.

Herren dr min arvslott och min bagare,
du dr den som later mig aterfa mitt arv.
Jag vill lova Herren, han ger mig rad.
Annu om natten manar mig mitt innersta. R.



Jag har alltid haft Herren for mina 6gon,

han stdr vid min sida for att jag inte skall vackla.
Darfor frojdar sig mitt hjarta och jublar min tunga,

ja, an mer: min kropp skall fa vila med fortrostan. R.

Ty du skall inte lamna min sjdl at dodsriket,
eller 1ata din helige mota forgangelsen.
Du har visat mig livets vagar,
du skall uppfylla mig med glddje infor ditt ansikte. R.

Halleluja Ps 118:24
V. Detta dr den dag som Herren har gjort.
L&t oss jubla och vara glada.

Evangelium Matt 28:8-15

Fyllda av bavan och glddje sprang kvinnorna for att berdtta vad dngeln sagt f6r hans
larjungar. D& kom Jesus emot dem och hélsade dem, och de gick fram, grep om hans
fotter och hyllade honom. Men Jesus sade till dem: »Var inte rddda. Ga och sdg at
mina broder att bege sig till Galileen. Dar skall de fa se mig.«

Medan de var pa vdg, kom ndgra ur vaktstyrkan in till staden och
berédttade for oversteprédsterna om allt som hade hént. Dessa 6verlade med de dldste,
och sedan gav de soldaterna en stor summa pengar och sade till dem: »Sdg att hans
larjungar kom under natten och révade bort honom medan ni sov. Om stathéllaren
tar hora detta, skall vi tala med honom sa att ni inte behover oroa er.« Soldaterna tog
pengarna och gjorde som de hade blivit tillsagda. Sa vann detta rykte spridning
bland judarna &nda till denna dag.

TISDAG I PASKOKTAVEN DEN 18 APRIL
Lasning Apg 2:36-41

Pa pingstdagen sade Petrus till judarna: »Hela Israels folk skall alltsa vara fast
forvissat om att Gud har gjort Jesus till Herre och till Messias, denne Jesus som ni har
korsfast.«

Orden trdffade dem i hjartat, och de fradgade Petrus och de andra
apostlarna: »Broder, vad skall vi gora?« Petrus svarade: »Omvand er och lét er alla
dopas i Jesu Kristi namn, sa att ni far forldtelse for era synder. D4 far ni den helige
Ande som géava. Ty loftet géller for er och era barn och alla dem langt borta som
Herren var Gud vill kalla.« Petrus vddjade till dem med manga andra ord ocksd, och
han uppmanade dem: »Se till att ni blir riddade undan detta onda sldkte.«

De som tog till sig hans ord ldt dopa sig, och den dagen 6kade de
troendes antal med inemot tre tusen.

Responsoriepsalm Ps 33:4-5,18-20,22 (R. 5b)



R. Jorden ér full av Herrens nad
eller: Halleluja.

Herrens ord &r rétt,

och allt vad han gor &r gjort i trofasthet.
Han dlskar rattfardighet och ratt,

jorden dr full av Herrens nad. R.

Herrens 6ga dr vant till dem som fruktar honom,
till dem som hoppas pa hans nad.
Han vill rdidda dem frdn déden
och behalla dem vid liv i hungertid. R.

Var sjdl vintar efter Herren,

han &r var hjalp och var skold.
Ma din nad, Herre, vara over oss,

sasom vi hoppas pa dig. R.

Halleluja Ps 118:24

V. Detta dr den dag som Herren har gjort.
L&t oss jubla och vara glada.

Evangelium Joh 20:11-18

Vid den tiden stod Maria och grit utanfor graven. Gratande lutade hon sig in och
fick da se tva anglar i vita kldder sitta dér Jesu kropp hade legat, en vid huvudet och
en vid fotterna. Och de sade till henne: »Varfor grater du, kvinna?« Hon svarade: »De
har flyttat bort min herre, och jag vet inte var de har lagt honom.« Nar hon hade sagt
det, vande hon sig om och sag Jesus std dadr, men hon forstod inte att det var han.
Jesus sade till henne: »Varfor grater du, kvinna? Vem letar du efter?« Hon trodde att
det var tradgdrdsvakten och svarade: »Om det dr du som har burit bort honom,
herre, sd sdg mig var du har lagt honom, sa att jag kan hamta honom.« Jesus sade till
henne: »Maria.« Hon viande sig om och sade till honom: »Rabbouni!« (det dr
hebreiska och betyder mastare). Jesus sade: »Ror inte vid mig, jag har &nnu inte stigit
upp till min fader. Ga till mina broder och sdg dem att jag stiger upp till min fader
och er fader, min Gud och er Gud.« Maria frdn Magdala gick da till larjungarna och
talade om for dem att hon hade sett Herren och att han hade sagt detta till henne.

ONSDAG I PASKOKTAVEN DEN 19 APRIL
Lasning Apg 3:1-10

Petrus och Johannes gick upp till templet, vid tiden for eftermiddagsbonen. Da bars
det dit en man som varit lam fran fédseln och som man varje dag brukade sétta vid



en ingdng kallad Skona porten, sd att han kunde tigga av dem som bestkte templet.
Nar han nu fick se Petrus och Johannes pd vidg in, bad han om en allmosa. De faste
blicken pd honom, och Petrus sade: »Se pé oss!« Mannen sag spant pd dem och
vantade sig att fa ndgot av dem. Men Petrus sade: »Silver och guld har jag inte, men
vad jag har, det ger jag dig. I nasarén Jesu Kristi namn: stig upp och gé!« Sa grep han
honom i hogra handen och reste honom upp, och med ens fick mannen stadga i
fotter och vrister. Med ett sprang var han pa benen och borjade ga. Han foljde med
dem in i templet, och han gick omkring och han hoppade och han prisade Gud. Allt
folket sdg honom ga omkring och prisa Gud. Och nér de upptéckte att det var
mannen som brukade sitta och tigga utanfor templet vid Skona porten, fylldes de av
bédvan och hdpnad 6ver vad som hade hdant med honom.

Responsoriepsalm Ps 105:1-4, 6-9 (R. 3b)

R. Ma de som soker Herren gliddja sig av hjartat
eller: Halleluja.

Tacka Herren, akalla hans namn,

gor hans garningar kdnda bland folken.
Sjung och spela till hans dra,

forkunna alla hans under. R.

Var stolta 6ver hans heliga namn,

ma de som soker Herren glddja sig av hjdrtat.
Fraga efter Herren och hans makt,

sO0k hans ansikte standigt. R.

Ni Abrahams, hans tjdnares, itt,

ni Jakobs barn, det folk som han har utvalt.
Han ar Herren, var Gud.

Over hela jorden gar hans domar. R.

Han ténker evigt pa sitt forbund,

intill tusen sldkten pa det han har stadgat,
pa det forbund han slét med Abraham

och pad sin ed till Isak. R.

Halleluja Ps 118:24

V. Detta dr den dag som Herren har gjort.
Lat oss jubla och vara glada.

Evangelium Luk 24:13-25

Tva larjungar var pa vég till en by som ligger en mil fran Jerusalem och som heter
Emmaus. De talade med varandra om allt det som hade hént. Medan de gick dar och



samtalade och diskuterade, kom Jesus sjdlv och slog folje med dem. Men deras 6gon
var forblindade och de kidnde inte igen honom. Han fragade: »Vad &r det ni gar har
och talar med varandra om?« De stannade och sdg sorgsna ut, och den ene, som hette
Kleopas, svarade: »Du mdste vara den ende som har varit i Jerusalem och inte vet
vad som har hint dédr under dessa dagar.« — »Vad har hant?« fragade han. De
svarade: »Detta med Jesus fran Nasaret, han som var en profet, maktig i ord och
gdrning infor Gud och hela folket. Han blev utlamnad av vara overstepraster och
radsherrar, och de fick honom doémd till doden och korsfidst, medan vi hoppades att
han var den som skall befria Israel. Men till allt detta kommer att det &r tredje dagen
sedan det hdr hénde, och nu har nagra kvinnor bland oss gjort oss uppskakade. De
var vid graven tidigt i morse men fann inte hans kropp, och d& kom de tillbaka och
berdttade att de i en syn hade sett dnglar som sade att han lever. Ndgra av de vara
gick ut till graven, och de fann att det var sa som kvinnorna hade sagt. Honom sjalv
sag de inte.« Da sade han: »Forstar ni sa lite, dr ni sa troga till att tro pa det som
profeterna har sagt? Skulle inte Messias lida detta och ga in i sin harlighet?« Och med
borjan hos Mose och alla profeterna forklarade han for dem vad som stdr om honom
overallt i skrifterna.

De var ndstan framme vid byn dit de skulle, och han sag ut att vilja ga
vidare, men de holl kvar honom och sade: »Stanna hos oss. Det borjar bli kvill, och
dagen dr snart slut.« D3 foljde han med in och stannade hos dem. Nar han sedan lag
till bords med dem, tog han brodet, ldste tackbonen, brot det och gav at dem. Da
oppnades deras 6gon, och de kidnde igen honom, men han férsvann ur deras asyn.
Och de sade till varandra: »Brann inte vara hjartan nar han talade till oss pa vigen
och utlade skrifterna for oss?«

De brot genast upp och dterviande till Jerusalem, dédr de fann de elva och
alla de andra férsamlade, och dessa sade: »Herren har verkligen blivit uppviackt och
han har visat sig for Simon.« Sjdlva berdttade de da vad som hade hint dem pé vigen
och hur han hade gett sig till kdnna f6r dem genom att bryta brodet.

TORSDAG I PASKOKTAVEN DEN 20 APRIL
Lasning Apg 3:11-26

Hela folkskaran strommade till Salomos pelarhall. Den botade lame ville inte sldppa
Petrus och Johannes, och alla skockades i forundran omkring dem. Da sade Petrus
till folket: »Israeliter, varfor blir ni férvanade 6ver det hdr? Ni stirrar pa oss som om
det var genom var egen kraft eller fromhet vi fick mannen att ga. Nej, Abrahams, Isaks
och Jakobs Gud, vira fiders Gud, har forharligat sin tjanare Jesus, honom som ni
utlamnade och som ni férnekade infor Pilatus, ndr han hade beslutat sig for att frige
honom.

Ni fornekade honom som var helig och rittfardig och begarde att fa en
mordare frigiven, och végvisaren till livet dodade ni. Men Gud har uppvéackt honom
frdn de doda, det kan vi vittna om. Och genom tron pa hans namn har det namnet
gett styrka &t mannen som ni ser hir och som ni kdnner. Den tro som kommer genom
detta namn har gett honom full hélsa i allas er asyn.



Nu vet jag, mina broder, att ni handlade av okunnighet, ni liksom era
ledare. Men pa sa sdtt har Gud 14tit det gé i uppfyllelse som han har férutsagt genom
alla sina profeter: att hans Messias skulle lida. Angra er dérfor och vind om, sa att
era synder blir utplanade. Da skall den tid komma fran Herren da vi far vila ut, och
han skall sinda er den Messias som han har bestiamt, Jesus, fast himlen maste behalla
honom till den dag da allt det blir upprattat som Gud har férkunnat genom sina
heliga profeter fran tidens borjan.

Mose sade: En profet lik mig skall Herren, er Gud, ldta std upp ur era brdders
led. Lyssna till honom och gor allt vad han siger er. Var och en som inte lyssnar till den
profeten skall utrotas ur folket. Sedan har alla profeter som har upptritt, frdn Samuel
och framat, talat om dessa dagar. Ni &r soner till profeterna och har drvt det forbund
som Gud slot med era fdder, ndar han sade till Abraham: Genom dina efterkommande
skall alla slikten pd jorden bli vilsignade.

Det var i forsta hand for er som Gud lit sin tjanare uppsta, och han har
sdnt honom for att vilsigna er genom att forma er alla att limna ondskans vag.«

Responsoriepsalm Ps 8:2a,5-9 (R. 2ab)

R. Herre, var Herre, valdigt dar ditt namn 6ver hela jorden
eller: Halleluja.

Herre, var Herre,
valdigt dr ditt namn 6ver hela jorden,
Vad dr da en ménniska, att du tanker pa henne,
eller en manniskoson, att du tar dig an honom? R.

Dock gjorde du honom néstan till Gud,
du kronte honom med &ra och hérlighet.
Du satte honom till herre 6ver dina hinders verk,
allting lade du under hans fotter: R.

alla far och oxar,
likasd vildmarkens djur,

fdglarna under himlen och fiskarna i havet,
allt som vandrar havens végar. R.

Halleluja Ps 118:24

V. Detta dr den dag som Herren har gjort.
Lat oss jubla och vara glada.

Evangelium Luk 24:35-48

Vid den tiden beréttade ldarjungarna vad som hade hint dem pa vidgen och hur han
hade gett sig till kdnna fér dem genom att bryta brodet. Medan de dnnu talade, stod
han plotsligt mitt ibland dem och hélsade dem: »Frid 6ver er!« De blev radda och i
sin forskrédckelse trodde de att det var en ande de sag. Da sade han: »Varfor blir ni



skramda, varfor fylls ni av tvivel? Se pa mina hander och mina fotter, det dr jag och
ingen annan. Kédnn pa mig och se pa mig, en ande har inte kétt och ben, och det kan
ni se att jag har.« Och han visade dem sina hdnder och fétter. D4 de av idel glddje och
forvaning dnnu inte kunde tro, fragade han dem: »Finns det nagot att dta har?« De
rdckte honom en bit stekt fisk, och de sdg hur han tog den och at.

Han sade till dem: »Detta dr vad jag sade till er, nédr jag dnnu var hos er,
att allt maste uppfyllas som star skrivet om mig i Moses lag, hos profeterna och i
psalmerna.« Sedan 6ppnade han deras sinnen sa att de kunde forsta skrifterna. Och
han sade till dem: »Detta &r alltsa vad skriften séger: Messias skall lida och uppsta
frdn de doda pa tredje dagen, och syndernas forldtelse genom omviandelse skall
forkunnas i hans namn for alla folk, med borjan i Jerusalem. Ni skall vittna om allt
detta.«

FREDAG I PASKOKTAVEN DEN 21 APRIL
Lasning Apg 4:1-12

Medan Petrus och Johannes talade till folket 6verraskades de av présterna,
tempelkommendanten och saddukeerna, som inte kunde tala att apostlarna
undervisade folket och med hénvisning till Jesus forkunnade uppstandelsen fran de
doda. De grep dem och holl dem i hékte till nédsta dag, eftersom det redan var kvall.
Men mdanga som hade hort ordet kom till tro, och tillsammans var de nu omkring
fem tusen man.

Nasta dag samlades de hogsta styresmannen samt de &ldste och de
skriftlarda i Jerusalem. Oversteprasten Hannas var dar, liksom Kajafas, Jonathas och
Alexandros och alla av 6versteprésterlig sldkt. De ldt fora fram apostlarna och
frdgade dem: »Genom vilken kraft eller i vems namn har ni gjort detta?« Da fylldes
Petrus av helig ande och svarade dem: »Ni dldste och folkets ledare, nédr ni i dag
stdller oss till svars for en vilgdrning mot en sjuk och vill hora hur han har blivit
botad, da skall ni veta, ni alla och hela Israels folk, att det skedde genom nasarén Jesu
Kristi namn. Tack vare honom som ni korsfédste och som Gud har uppvéckt fran de
dodda stdr den har mannen frisk framfor er. Jesus &dr stenen som ratades av er husbyggare
men blev till en hornsten. Hos ingen annan finns fralsningen, och ingenstans bland
ménniskor under himlen finns ndgot annat namn som kan radda oss.«

Responsoriepsalm Ps 118:1-2,4,22-27a (R. 22)

R. Stenen som husbyggarna ratade har blivit en hdrnsten
eller: Halleluja.

Tacka Herren, ty han &r god,

evigt varar hans nad.
S& ma Israel sédga,

evigt varar hans nad.
S& ma de som fruktar Herren sdga,

evigt varar hans nad. R.



Stenen som husbyggarna ratade

har blivit en hornsten.
Herren har gjort den till detta,

underbart dr det i vdra 6gon.
Detta dr den dag som Herren har gjort,

1at oss jubla och vara glada! R.

Herre, hjalp oss!
Herre, 14t det ga oss val!

Vilsignad vare han som kommer i Herrens namn.
Vi vilsignar er fran Herrens hus.
Herren &r Gud, och han gav oss ljus.

Halleluja Ps 118:24

V. Detta dr den dag som Herren har gjort.
Lat oss jubla och vara glada.

Evangelium Joh 21:1-14

Vid den tiden visade sig Jesus igen for ldrjungarna vid Tiberiassjon. Det gick till sa:
Simon Petrus och Tomas, som kallades Tvillingen, Natanael frdn Kana i Galileen,
Sebedaios soner och tva andra ldrjungar var tillsammans. Simon Petrus sade till de
andra: »Jag ger mig ut och fiskar.« De sade: »Vi foljer med dig.« De gick ut och steg i
baten, men den natten fick de ingenting. N&r morgonen kom stod Jesus pa stranden,
men ldrjungarna forstod inte att det var han. Och Jesus fragade: »Mina barn, har ni
ingen fisk?« De svarade nej, och han sade: »Kasta ut nédtet pa hogra sidan om béten,
sa far ni.« De kastade ut nitet, och nu orkade de inte dra in det for all fisken. Den
larjunge som Jesus &dlskade sade da till Petrus: »Det dar Herren!« Néar Simon Petrus
horde att det var Herren, knot han om sig ytterplagget, for han var inte klddd, och
hoppade i vattnet. De andra ldrjungarna kom efter i baten med fangsten pa sliap; de
hade inte ldngt till land, bara ett hundratal meter. D4 de steg i land fick de se en
glodhog och fisk som lag pa den och brod. Jesus sade till dem: »Hamta ndgra av
fiskarna som ni just fick.« Simon Petrus gick upp pa stranden och drog i land nitet,
som var fullt av stora fiskar, 153 stycken. Och fast det var sd mdnga gick nitet inte
sonder.

Jesus sade till ldrjungarna: »Kom och dt.« Ingen av dem vagade fraga
honom vem han var; de forstod att det var Herren. Jesus gick fram och tog brodet
och gav dem, och likasa fisken. Detta var tredje gangen som Jesus visade sig for sina
larjungar sedan han uppstatt fran de doéda.

LORDAG I PASKOKTAVEN DEN 22 APRIL

Lasning Apg 4:13-21



Nar de &dldste och skriftldrda sag hur frimodiga Petrus och Johannes var och mérkte
att bada var enkla och oldrda mén, férvanade de sig. De kdnde igen dem som
foljeslagare till Jesus, och ndr de sdg mannen som hade blivit botad sta dér
tillsammans med dem, blev de svarslosa. De befallde dem att vinta utanfor radet och
overlade sedan med varandra. »Vad skall vi gora med de hiar méanniskorna? Att ett
markligt tecken har skett genom dem &r uppenbart for hela Jerusalem, och vi kan
inte forneka det. Men for att ryktet inte skall spridas &nnu mer bland folket, maste vi
varna dem for att hddanefter tala till ndgon i det namnet.«

De kallade in dem och sade at dem att aldrig tala eller undervisa i Jesu
namn. Men Petrus och Johannes svarade dem: »Tank efter sjdlva om det &r ratt infor
Gud att lyda er mer &n honom. Vi kan inte tiga med vad vi har sett och hort.« Dd gav
de dem en ny stréng varning men sldppte dem sedan. For folkets skull sdg de ingen
mojlighet att straffa dem; alla prisade ju Gud f6r vad som hade skett.

Responsoriepsalm Ps 118:1,14-21 (R. 21a)

R. Jag tackar dig for att du svarade mig
eller: Halleluja.

Tacka Herren, ty han &r god,
evigt varar hans nad.
Herren dr min styrka och min lovsang,
han blev min rdddning. R.

Man sjunger med jubel om seger i de rattfardigas lager:
»Herrens hogra hand gor méktiga ting.
Herrens hogra hand upphgjer,
Herrens hogra hand gor méktiga ting.« R.

Jag skall inte do, utan leva

och berdtta om Herrens garningar.
Herren har tuktat mig,

men han gav mig inte dt doden. R.

Oppna for mig rattfardighetens portar,

jag vill ga in genom dem och tacka Herren.
Detta dr Herrens port,

hér far de rattfardiga gd in.
Jag tackar dig for att du svarade mig

och blev min rdaddning. R.

Halleluja Ps 118:24

V. Detta dr den dag som Herren har gjort.
Léat oss jubla och vara glada.



Evangelium Mark 16:9-15

Nar Jesus hade uppstatt pd morgonen efter sabbaten, visade han sig forst for Maria
frdn Magdala, fran vilken han hade drivit ut sju demoner. Hon gav sig i vdg och
berittade det for dem som varit tillsammans med honom och som nu sérjde och grét.
Nar de fick hora att han levde och att hon hade sett honom, trodde de inte pa det.

Dérefter visade han sig i annan skepnad for tvd av dem medan de var pa
vdg ut pa landet. Ocksd de gick bort och beridttade det for de andra, men inte heller
de blev trodda.

Sedan visade han sig ocksa for de elva medan de 1ag till bords, och han
forebrddde dem deras otro och halsstarrighet, da de inte hade trott pd dem som sett
honom uppstdnden. Han sade till dem: »Ga ut 6verallt i virlden och forkunna
evangeliet for hela skapelsen.«

ANDRA PASKSONDAGEN DEN 23 APRIL
Forsta lasningen Apg 2:42-47

De troende deltog troget i apostlarnas undervisning och den inbordes hjdlpen, i
brodbrytandet och bonerna. Alla ménniskor bavade: manga under och tecken
gjordes genom apostlarna. De troende fortsatte att samlas och hade allting
gemensamt. De sdlde allt vad de dgde och hade och delade ut at alla, efter vars och
ens behov. De holl ssmman och mottes varje dag troget i templet, och i hemmen brot
de brodet och holl maltid med varandra i jublande, uppriktig glddje. De prisade Gud
och var omtyckta av hela folket. Och Herren ldt var dag nya méanniskor bli frélsta och
forena sig med dem.

Responsoriepsalm Ps 118:2-4,13-15,22-24 (R. 1)

R. Tacka Herren, ty han &r god, evigt varar hans ndd
eller: Halleluja.

Sjung, du Israels folk:

evigt varar hans nad.
Sjung, du Arons étt:

evigt varar hans nad.
Sjung, ni som fruktar Herren:

evigt varar hans ndd. R.

De trangde mig hart, jag var néra att falla,
men Herren kom mig till hjalp.
Herren &dr min kraft och mitt virn,
han blev min rdddning.
Hor hur segerropen skallar,
jubel stiger fran de trognas lager:
Herrens hand har visat sin kraft. R.



Stenen som husbyggarna ratade

har blivit en hornsten.
Detta dr Herrens eget verk,

det stdr for vdra 6gon som ett under.
Detta dr dagen da Herren grep in.

Lat oss jubla och vara glada! R.

eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 677
Andra lisningen 1 Pet 1:3-9

Vilsignad &r var herre Jesu Kristi Gud och fader. I sin stora barmhértighet har han
fott oss pa nytt till ett levande hopp genom Jesu Kristi uppstdndelse fran de doda, till
ett arv som inte kan forstoras, fldckas eller vissna och som véntar pa er i himlen. Ty
Guds makt beskyddar er genom tron fram till den frilsning som finns beredd att
uppenbaras i den sista tiden.

Darfor kan ni jubla, &ven om ni just nu en kort tid skulle {3 utsta
provningar av olika slag, for att det som dr dkta i er tro — och detta &r langt
dyrbarare dn det forgdngliga guldet, som dock maste provas i eld — skall ge pris,
hérlighet och dra nér Jesus Kristus uppenbaras. Ni har inte sett honom men édlskar
honom &nd4; ni ser honom dnnu inte men tror pad honom och kan jubla i outsdglig,
himmelsk glddje da ni nu star ndra malet for er tro: era sjdlars raddning.

Halleluja Joh 20:29

V. Saliga de som inte har sett
men dnda tror, sdger Herren.

Evangelium Joh 20:19-31

Pa kvillen den forsta dagen i veckan satt larjungarna bakom reglade dorrar av radsla
for judarna. Da kom Jesus och stod mitt ibland dem och sade till dem: »Frid at er
alla.« Sedan visade han dem sina hénder och sin sida. Larjungarna blev glada nar de
sdg Herren. Jesus sade till dem igen: »Frid at er alla. Som Fadern har sént mig séander
jag er.« Sedan andades han pd dem och sade: »Ta emot helig ande. Om ni forldter
nagon hans synder, sa dr de forlatna, och om ni binder ndgon i hans synder, sa &r han
bunden.«

En av de tolv, Tomas, som kallades Tvillingen, hade inte varit med nar
Jesus kom. De andra ldrjungarna sade nu till honom: »Vi har sett Herren«, men han
sade: »Om jag inte far se spikhdlen i hans hdnder och sticka fingret i spikhalen och
sticka handen i hans sida tror jag det inte.« En vecka senare var larjungarna samlade
igen, och Tomas var med. Da kom Jesus, trots att doérrarna var reglade, och stod mitt
ibland dem och sade: »Frid 4t er alla.« Déarefter sade han till Tomas: »Réck hit ditt
finger, hir ar mina hander; rack ut din hand och stick den i min sida. Tvivla inte,



utan tro!« Da svarade Tomas: »Min Herre och min Gud.« Jesus sade till honom: »Du
tror ddrfor att du har sett mig. Saliga de som inte har sett men dnda tror.«

Ocksd manga tecken som inte har tagits med i denna bok gjorde Jesus i
sina larjungars dsyn. Men dessa har upptecknats for att ni skall tro att Jesus &r
Messias, Guds son, och for att ni genom att tro skall ha liv i hans namn.



